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Blue-Bot és un robot de terra programable amb un disseny senzill i adequat
per a infants, el qual és un punt de partida perfecte per ensenyar control,
llenguatge direccional i programacié als infants.

Llegiu atentament totes les instruccions abans d'utilitzar-lo i conserveu I'embalatge ja
que conté informacié important.

Continguts del pack
- Blue-Bot
- Manual d'Gs
- Cable de carrega USB (cal tenir en compte que aquest cable s'utilitza exclusivament
per carregar la bateria de Blue-Bot i no pot ser utilitzat per a transferir dades).

Continguts
Coneixer el producte
Connexié de Bluetooth
Programacié de Blue-Bot
Esborrar el programa
Recarrega de Blue-Bot
Mode de suspensid
Precaucions de la bateria
Cura i Manteniment
Informacié important
Especificacions

Solucié de problemes
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Blue-Bot™

Coneéixer el producte

Endavant

Enrere

Gir 90° a l'esquerra

Carrega USB

Gir90° a la dreta

Pausa 1segon

Buida la memoria

Sensor
OFF/ON

Inicia el programa
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Compatibilitat

Blue-Bot funcionara amb qualsevol dispositiu iOS, Android, Windows o Mac OS X que
contingui maquinari de Bluetooth compatible. Blue-Bot és compatible amb la versid
3.0/4.0 + EDR en endavant de I'Especificacié de Bluetooth.

Emparellament

Els dispositius Bluetooth v4.0, Bluetooth Smart i BLE no haurien de necessitar un
emparellament amb Blue-Bot. Per als dispositius sense Bluetooth v4.0, Smart i BLE,
l'aplicacié de Blue-Bot establira una connexié quan sigui necessaria.

1. Trobeu els ajustos de Bluetooth al dispositiu.

2. Activeu el Bluetooth i busqueu dispositius propers.

3. Enceneu Blue-Bot perqué sigui detectable pel teu dispositiu.
4. Blue-Bot apareixera a la llista de dispositius disponibles.

5. Seleccioneu Blue-Bot a la llista per emparellar-lo.

Un cop Blue-Bot s'ha emparellat, es pot controlar des de |'aplicacioé o el programari de
Blue-Bot.



Blue-Bot

Canvi de nom de Blue-Bot

Blue-Bot té el nom de Bluetooth per defecte "Blue-Bot". Aquest nom es pot canviar dins
dels ajustos de |'aplicacié de Blue-Bot. Quan s'utilitzen més d'un Blue-Bot en una mateixa
area, és important canviar els noms de Bluetooth. Quan es canvia un nom, aquest es pot
anotar a la part inferior de Blue-Bot o bé com una petita placa amb un nimero. Utilitzar
una varietat de noms de Bluetooth facilitara la gestié de Blue-Bot a l'aula.

Programacié de Blue-Bot

Blue-Bot ha estat dissenyat com un robot de terra senzill.

Després de la connexid inicial, la memoria de sequencia es buida, i en prémer <Anar> en
aguest punt, simplement es reproduira un so i no es produira cap moviment.

La persona usuaria pot prémer una sequéncia de comandes, que es guarden a la
memoria de sequéncia. Es poden emmagatzemar un maxim de 200 comandes; cada
comanda pot ser un moviment cap endavant/ enrere, un gir a l'esquerra/dreta o una
pausa.

Cada comanda de moviment cap endavant o cap enrere fa que la unitat es
mogui aproximadament 150 mm en la direccié requerida.

Cada comanda de gir fa que la unitat roti 90 graus.

Una comanda de pausa fa que la unitat faci una pausa d'1 segon.

Quan es prem el botd <Anar>, la unitat executara totes les comandes
emmagatzemades en ordre amb una breu pausa entre cada comanda.

Quan s'acaba la sequiéncia de comandes, la unitat s'aturara i reproduira un so.
(El so es pot activar o desactivar utilitzant l'interruptor a la part inferior).

Prement <Anar> mentre s'executa una sequéncia aturara la sequencia.

Interaccié de Blue-Bot

Per habilitar la interaccié de Blue-Bot, assegureu-vos que tots els interruptors de
la base estan en la posicié 'ON'. Blue-Bot reconeixera un altre Bee-Bot o Blue-Bot
quan passi a una distancia d'aproximadament 25 cm. Les condicions ambientals
com la llum solar i les variacions de temperatura poden afectar aquesta distancia
en +/-10 cm. Quan el sensor s'activa, Blue-Bot reproduira un so per defecte
depenent del bot que s'hagi detectat. El so s'activara cada 5 segons.



La persona usuaria pot optar per enregistrar la seva propia veu al sensor, de manera

que en comptes de reproduir el so pregravat quan detecta un altre bot, es reproduira
el so enregistrat per la persona usuaria. Per fer-ho, premeu i mantingueu premut el
botd Anar durant 2 segons fins a sentir un senyal acUstic Unic i enregistreu el so. Quan
se senti un senyal acUstic doble, el temps d'enregistrament haura finalitzat.

Per esborrar aquesta funciod, premeu i mantingueu premut el boté d'esborrat durant 2
segons fins a sentir el senyal acustic doble.

Per desactivar aquesta funcié, moveu l'interruptor del sensor a la posicié "OFF" a la
base.

Personalitzacié dels botons de comandes

La persona usuaria pot enregistrar 2 segons d'audio per a cada comanda simplement
prement el boté de comanda durant 2 segons fins a sentir un senyal acustic Unic.
Quan se senti un senyal acustic doble, el temps d'enregistrament ha finalitzat. Un cop
enregistrat, I'audio es reproduira quan es premi els botons de comanda i de nou quan
Blue-Bot executi les comandes.

Per restablir la funcié original, simplement premeu el boté d'esborrat durant 2 segons
fins a sentir un senyal acustic doble.

Programaci6 de Blue-Bot mitjangcant I'APP

L'aplicacio Blue-Bot esta disponible per a Android, iOS, Windows 7+ i Mac OS X.
L'aplicacio per a tauletes es pot descarregar des de Google Play o iTunes. L'aplicacid
per a Windows i Mac OS X estara disponible al lloc web de TTS.

Esborrar del programa

Quan la memoria de Blue-Bot esta plena, no es poden afegir més comandes.
Premeu la tecla d'esborrat <X> i s'esborrara la memoria de sequéncia.

Recarrega de Blue-Bot
- Connecteu el cable USB a la presa de carrega a la part inferior de Blue-Bot.

Connecteu l'altre extrem a un port USB lliure d'un ordinador o portatil. Alternativa-
ment, connecteu-lo a un adaptador de carrega USB.

- Sitens l'estacio de carrega de Blue-Bot, situeu Blue-Bot a I'estacié i connecteu el cable

d'alimentacio.



Blue-Bot

Els ulls s'il-luminen de color vermell per mostrar que Blue-Bot s'esta carregant.

Els ulls canvien a color verd quan Blue-Bot esta completament carregat.

Pot trigar fins a 2 hores per carregar completament Blue-Bot si la bateria s'ha
descarregat completament.

Un cop carregat completament, Blue-Bot té aproximadament 6 hores d'ds normal,
aproximadament 1,5 hores d'Us continu.

La unitat s'ha de desconnectar per carregar-la per accelerar el procés de carrega.

Per obtenir el maxim rendiment de la vida Util de la bateria de Blue-Bot, recomanem
carregar completament la unitat després de cada Us.

No recomanem deixar Blue-Bot connectat continuament a la carrega. Un cop els ulls
es tornin verds, si us plau, treiei-lo de la carrega.

Recomanem carregar completament Blue-Bot almenys una vegada cada 3 mesos,
fins i tot si no s'ha utilitzat, per evitar el deteriorament de la bateria.

Els ulls de Blue-Bot s'utilitzen per proporcionar informacioé basica:

Blau solid: connectat via Bluetooth.
- Vermell solid: en carrega.
- Vermell parpellejant: bateria baixa. Blue-Bot necessita carrega.
- Verd solid: completament carregat.

Mode de baix consum en repos
Si Blue-Bot no s'utilitza durant 2 minuts i I'interruptor del sensor esta en la posicid

'OFF', Blue-Bot reproduira un so i entrara en mode de repos.
Si el Blue-Bot no s'utilitza durant 4 minuts i l'interruptor del sensor esta en la posicid

'ON', Blue-Bot reproduira un so i entrara en mode de repos.

En el mode de repos, es consumeix molt poca energia i les bateries duraran molt
temps.

Prement qualsevol boté en el mode de repos, despertara Blue-Bot, reproduira un so i

els ulls parpellejaran.



Precaucions de la bateria

Blue-Bot funciona amb una bateria recarregable de polimer de liti de 3,7V i 500mAh.
Les bateries recarregables només es poden carregar sota supervisié d'una persona
adulta.
No es poden fer curtcircuits als terminals d'alimentacio.
Inspeccioneu regularment els danys al connector, la caixa i altres peces. En cas de

- qualsevol dany, el joc i el carregador no s'han d'utilitzar fins que el dany hagi estat
reparat.
Les bateries esgotades s'han de treure del producte.

Cura i manteniment
- Sical, netegeu Blue-Bot suavement amb un drap humit i net.

Mantingueu Blue-Bot allunyat de la llum solar directa i de la calor.
No permeteu que Blue-Bot entri en contacte amb aigua o altres liquids. Si pinteu o
enganxeu les carcases addicionals, assegureu-vos que les carcasses estiguin seques
abans de fixar-les a Blue-Bot.
En cas de descarrega estatica, Blue-Bot pot fallar. En aquest cas, si us plau,
apagueu-lo i torneu-lo a encendre per reiniciar-lo.

Informacié important

Aquest dispositiu compleix amb la Part 15 de les normes de la FCC. L'operacio esta sotmesa
a les dues condicions segUents: (1) Aquest dispositiu no pot causar interferencies
perjudicials, i (2) Aquest dispositiu ha d'acceptar qualsevol interferéncia rebuda, incloent-hi
les interferencies que poden causar un funcionament indesitjat.

Avis: Els canvis o modificacions d'aquesta unitat que no estiguin expressament aprovats
per la part responsable del compliment podrien anul-lar l'autoritat de I'usuari per utilitzar
l'equip.

NOTA: Aquest equipament ha estat provat i sha determinat que compleix amb els limits
d'un dispositiu digital de Classe B, segons I'article 15 de les Normes de la FCC. Aquests limits
estan dissenyats per proporcionar una proteccié raonable contra interferencies perjudicials
en una instal-lacié residencial. Aquest equipament genera, utilitza i pot irradiar energia de
freqUéncia de radio i, si no s'instal-la i utilitza de conformitat amb les instruccions, pot causar
interferéncies perjudicials en les comunicacions de radio.

No obstant aixo, no es pot garantir que no es produeixin interferencies en una instal-lacié
particular. Si aquest equipament causa interferéncies perjudicials en la recepcié de radio o
televisio, cosa que es pot determinar apagant i encenent l'equipament, s'encoratja l'usuari a
intentar corregir la interferencia amb una o més de les mesures seglents:
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Reorienteu o reubiqueu l'antena receptora.

Augmenteu la separacio entre l'equipament i el receptor.

Connecteu l'equipament a una presa en un circuit diferent del que esta connectat
el receptor.

Consulta al venedor o a un técnic experimentat en radio/TV per a obtenir ajuda.

Especificacions

Blue-Bot ha estat dissenyat per ser el més precis possible en els seus moviments.

No obstant aix0, a causa de les tolerancies naturals de la produccié en serie, no podem fer
cap reclamacié més enlla de les segUents. En la majoria de casos, veureu que Blue-Bot, en
una superficie neta sense irregularitats, funcionara encara millor.

Moviment endavant/endarere 150 mm #8 mm
Gir a l'esquerra/dreta 90° *4°

Pausa 1segon *15%
Velocitat de moviment (depen de Aprox. 65 mm/sec

I'estat de la bateria)

Bateries D.C. 3,7V, 500 mAh Polimer de liti
2 cmal50 cm +/-5%
Durada de la bateria aprox. 6 hores d's normal (depén de la

quantitat de moviment)
Certificats de seguretat CE, EN71, EN62115, EMC, RED
Rang de banda de frequéncia: 2,400 - 2,483 GHz

Potencia maxima de radiofrequéncia: <10 mW

Sensor dins aprox. 25 cm +/-10 cm (depén de
I'entorn)
\




Solucié de problemes

Blue-Bot és un robot de terra de precisié dissenyat per treballar en un entorn escolar.

No obstant aixd, no esta dissenyat per ser caigut, trepitjat o maltractat de cap altra manera.
En cap cas haureu d'obrir Blue-Bot ja que aixo invalidara la garantia.

Problema Solucio
Blue-Bot no fa res Assegureu-vos que l'interruptor d’alimentacié esta en posicié
“ENCES".

Blue-Bot no va
recte

funciona

\

No reprodueix sons Assegureu-vos que l'interruptor de “So” esta en posicié “ENCES”

La interaccié no

Assegureu-vos que les bateries estan carregades
Carregueu les bateries

Comproveu si hi ha objectes estranys a les rodes
Verifica si hi ha zones planes a les rodes

Assegureu-vos que el sensor i l'interruptor de so estan
en posicié “ENCES”.

Assegureu-vos que no hi ha obstacles entre els robots

Assegureu-vos que les catifes estan totalment planes

Residus d'equips eléctrics i electronics (REEE)

Quan aquest aparell quedi fora d'Us, si us plau, traieu totes les piles i desfeu-vos-en per
separat. Porteu els aparells electrics als punts de recollida locals per a residus d'equips
electrics i electronics locals per a residus d'equips eléctrics i electronics. Altres
components es poden dipositar en la brossa domestica.

El simbol del contenidor de brossa amb una creu indica que les piles, piles recarregables,
piles de boto, conjunts de piles, etc., no es poden llencar a l'escombraria domestica. Les
piles sén perjudicials per a la salut i el medi ambient. Si us plau, ajudeu a protegir el medi
ambient dels riscos per a la salut. Si el joc esta fora d'Us, si us plau, utilitzeu eines
domeéstiques comunes per trencar el producte si té una bateria recarregable
incorporada o o desenrosqueu la tapa de la bateria si és un joc amb bateria
reemplacable, i després treieu la bateria del joc. Disposeu les piles d'acord amb les lleis
locals de reciclatge o eliminacio de piles.

Aquest producte compleix amb els requisits essencials i altres disposicions pertinents de la Directiva

2014/53/EU.
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Garantia i suport

Aquest producte esta garantit durant un any per a problemes trobats durant I'is normal.
Maltractar Blue-Bot o obrir la unitat invalidara aquesta garantia.

Suport técnic
Si us plau, visiteu www.tts-group.co.uk per a obtenir la informacié més recent sobre el
producte.

Envieu un correu electronic a feedback@tts-group.co.uk per a suport tecnic.
TTS Group Ltd.

Park Lane Business Park

Kirkby-in-Ashfield

Nottinghamshire

NG17 9GU, Regne Unit.

Teléfon gratuit: 0800 318686 Fax gratuit: 0800 137525

ADVERTENCIA: No dipositeu aquest producte en els residus doméstics.

ADVERTENCIA: Porteu-lo a un punt de recollida per al reciclatge d'aparells electronics.

ADVERTENCIA: No adequat per a infants menors de 36 mesos a causa de les peces petites,
pot suposar un risc d'ofegament.

Fabricat a la Xina, en nom de TTS Group Ltd.
Codi de producte TTS:

ITI0082
TTS Group Ltd.
c € EK @ @ FCC ID: 2ADRE-IT10082
|

TTS esta orgullés de ser part de RM plc




